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Hakkımızda
About us
À Propos de nous
Yarım asırdan fazla süren 
endüstriyel mesh üretiminden 
kazanılan tecrübeyi ve bilgiyi 
teknik olarak dekoratif mesh 
üretimine aktaran Savaş Çelik 
Elek, müşterilerimizin isteği 
doğrultusunda, bu sektöre de 
yatırım yaparak, ülkemizde 
şimdiye kadar ithal edilen dekoratif 
meshlerin önde gelen üreticisi ve 
tedarikçisi konumundadır. 

Tasarımı firmamız veya müşteri 
tarafından belirlenen her 
çeşit mesh, arzu edilen  tel 
kalitesi ve istenen boyutlarda  
üretilebilmektedir. Mükemmel 
meshi bulmak için yardıma 
mı ihtiyacınız var? Size uygun 
meshi bulmak için tecrübeli 
satış ekibimizle iletişime geçip, 
ihtiyaçlarınıza göre tel mesh 
seçiminizde yardımcı olabiliriz. 
Çalışanlarımızın tecrübesi ve 
ekipmanlarımızın çeşitliliği, 
siz değerli müşterilerimize, 
kaliteli ürünleri çeşitli desenlerle 
sunmamıza sebettir. 

Savas Çelik Elek, which transfers the 
experience and knowledge gained 
from industrial mesh production, 
which lasted for more than half 
a century, to the production of 
decorative mesh technically, is the 
leading manufacturer and supplier 
of decorative mesh, which has been 
imported so far in our country, by 
investing in this sector in line with the 
request of our customers.

All kinds of meshes, the design of 
which is determined by our company 
or the customer, can be produced 
in desired wire quality and desired 
dimensions. Need help finding the 
perfect mesh? Our sales team can 
talk to you or you can contact us 
if you wish, and we can help you 
choose the most suitable wire mesh 
for your needs. The investment 
we make in our employees and 
equipment helps us to offer you, our 
customers, products of different 
designs and qualities.

Savas Çelik Elek, qui transfère 
techniquement l’expérience et 
les connaissances acquises de la 
production industrielle de treillis, qui 
a duré plus d’un demi-siècle, à la 
production de treillis décoratifs, est 
le principal fabricant et fournisseur 
de treillis décoratifs importés 
jusqu’à présent dans notre pays en 
investissant dans ce secteur à la 
demande de nos clients.

Tous les types de treillis, dont la 
conception est déterminée par 
notre société ou le client, peuvent 
être produits dans la qualité de 
fil souhaitée et les dimensions 
souhaitées. Vous avez besoin d’aide 
pour trouver le treillis parfait ? Notre 
équipe commerciale peut vous 
parler, nous contacter si vous le 
souhaitez, et nous pouvons vous aider 
à choisir le grillage le plus adapté 
à vos besoins. L’investissement que 
nous faisons dans nos employés 
et nos équipements est la raison 
pour laquelle nous vous proposons, 
à vous, nos clients, des produits de 
conceptions et de qualité différentes.

İmalatlarımızdan kesitler
Images of our productions / Sections de nos production

Kesim / Cutting / Coupe

Fabrikamız bünyesinde bulunan 
10 adet Giyotin Makaslar ile, 
istenilen kalınlıkta ve tel kalitesinde 
(Çelik dahil) üretilen tel meshler, 
maksimum hasassiyette müşterinin 
vermiş olduğu teknik resim 
çercevesinde üçgen kesim dahil 
olmak üzere kesilmektedir.

Wire meshes produced in the desired 
thickness and wire quality (including 
steel) with 10 Guillotine Shears in 
our factory are cut with maximum 
precision, including triangular 
cutting, within the framework of 
the technical drawing given by the 
customer.

Les treillis métalliques fabriqués 
dans l’épaisseur et la qualité de fil 
souhaitées (y compris l’acier) avec 
10 cisailles guillotines dans notre 
usine, sont coupés avec une précision 
maximale, y compris la coupe 
triangulaire, dans le cadre du dessin 
technique remis par le client.

Büküm / Bending / Torsion

Üretilen tel meshler, istenildiğinde 
tarafımızdan veya kullanıcı 
tarafından Abkant Presler ile, 
istenilen bükümler verilebilir. 
Meshlerin hammaddesi yapısı 
itibarı ile her çeşit form verilmeye 
müsaittir. Silindir vasıtası ile de yarı 
çap veya silindirik şekil verilebilir.

The wire meshes produced can be 
bent by us or by the user with the 
bending press, when requested. 
The raw material of the mesh is 
suitable for all kinds of forms due to 
its structure. It can also be given a 
radius or cylindrical shape by means 
of a cylinder.

Les treillis métalliques produits 
peuvent être pliés par nos soins ou par 
l’utilisateur avec les presses plieuses, 
sur demande. La matière première 
du treillis convient à toutes sortes de 
formes en raison de sa structure. On 
peut également lui donner une forme 
arrondie ou cylindrique au moyen d’un 
cylindre.

Kaynak / Weld / Soudage

Tel meshler aynı zamanda, 
endüstriyel ve mimari 
uygulamalarda her çeşit kaynağa 
uygundur. Mig, Mag, Ark Kaynağı, 
Gazaltı ve Argon Kaynakları 
uygulamasına uygundur.

Wire meshes are also suitable for 
all types of welds in industrial and 
architectural applications. It is 
suitable for metal inert gas (mig), 
metal active gas welding (mag), arc 
welding, gas metal arc and argon 
welding applications.

Les treillis métalliques conviennent 
également à tous les types de 
soudures dans les applications 
industrielles et architecturales. Il 
convient aux applications de soudage 
Mig, Mag, À l’arc, Au gaz submergé et 
à l’argon.

Kalite / Quality / Qualité
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Mimari ve tasarım için neden tel mesh seçmelisiniz?
Why choose wire mesh for architecture and design?
Pourquoi choisir le treillis métallique pour l’architecture 
et le design?
Tel mesh, estetik, pratik, uygun maliyetli ve çevre dostu olan bir malzemedir. 70 yılı aşkın bir süredir 
Savaş Çelik Elek, her biri ihtiyaçlarınıza göre üretilebilen Mimari Tel Mesh Desenleri geliştirdi. Tel 
meshlerin temel nitelikleri, onları mimari dış ve iç mekan için ideal bir ürün haline getiriyor.

Wire mesh is a material that is aesthetic, practical, cost-effective and environmentally friendly. For over 
70 years, Savaş Çelik Elek has developed Architectural Wire Mesh Patterns, each of which can be produced 
according to your wishes and needs. The essential qualities of wire meshes make it an ideal medium for 
architectural exteriors and interiors.

Le treillis métallique est un matériau esthétique, pratique, économique et respectueux de l’environnement. 
Depuis plus de 70 ans, Savaş Çelik Elek développe des modèles de treillis métalliques architecturaux, chacun 
pouvant être produit selon vos souhaits et vos besoins. Les treillis matériau de qualité sont fonctionnelles pour 
l’extérieur et l’intérieur de l’architecture. 

Estetik
Savaş Çelik Elek tel meshleri 
neredeyse sınırsız seçeneklerle bir 
sonraki projenizin tarzına uyacak 
şekilde tasarlanabilir. Her desenin 
yoğunluğunu ve görünürlüğünü 
ayarlayabilme imkanımız vardır. 
Doğal olarak üç boyutlu olan tel 
mesh, kendine özgü dokuları ile görsel 
ilgi de katar. 

İşlevsellik
Yüksek kaliteli hammadde ve kaliteli 
üretim tekniği, Savaş Çelik Elek’in 
mimari tel meshinin güvenilir olmasını 
sağlar. Güçlü ve dayanıklı mesh, 
yoğun kullanımın yanı sıra, aşınma ve 
yıpranmaya karşı dayanıklıdır. 

Değer
Savaş Çelik Elek’in kaliteli üretimi 
şirketimizin temel ilkesidir. Yüksek 
kaliteli ekipmanlara yatırım yapıyor 
ve verimliliği esas alan süreçleri 
geliştiriyoruz. Meshlerimizin son 
sistem tezgahlarda üretilmesi, 
Avrupa’ya göre uygun ve ekonomik  
fiyatlarla müşteriye ulaştırmamızı 
sağlar.

Sürdürülebilirlik
Verimli üretim süreçlerimiz, üretim 
sırasında minimum atık sağlar. 
Üretilen atıklar toplanır, tasnif edilir 
ve uygun geri dönüşüm tesislerine 
gönderilerek yeniden yapılandırılır. 
Bu süreç, çevreye duyarlı üretim 
yapmamızı da sağlamaktadır.

Aesthetic
Savaş Çelik Elek wire meshes can be 
designed to fit the style of your next 
project with almost unlimited options. 
We have the possibility to adjust the 
density and visibility of each pattern. 
Wire mesh, which is naturally three-
dimensional, also adds visual interest 
with its unique textures.

Functionality
High-quality raw materials and high-
quality production technique ensure 
that Savaş Çelik Elek’s Architectural 
wire mesh is reliable. Strong and 
durable mesh withstands heavy use as 
well as wear and tear. 

Worth
The quality production of Savaş 
Çelik Elek is the basic principle of our 
company. We invest in high-quality 
equipment and develop processes 
based on efficiency. The production 
of our meshes on the latest system 
looms allows us to deliver them to the 
customer at affordable and economical 
prices compared to Europe.

Sustaniability
Our efficient production processes 
ensure minimal scrap during 
production. The scraps produced 
are collected, sorted and sent to 
appropriate recycling facilities for 
reconstitution. This process also enables 
us to make environmentally friendly 
production.

Esthétique
Les treillis métalliques de Savaş Çelik 
Elek peuvent être conçus pour s’adapter 
au style de votre prochain projet avec 
des options pratiquement illimitées. 
Nous avons la possibilité d’ajuster la 
densité et la visibilité de chaque motif. 
Naturellement, le treillis métallique 
tridimensionnel ajoute également un 
intérêt visuel avec ses textures uniques.

Fonctionnalité
Les matières premières de haute qualité 
et technique de production de qualité, 
garantit la fiabilité du treillis métallique 
architectural de Savaş Çelik Elek. La 
treillis solide et durable résiste à une 
utilisation intensive ainsi qu’à l’usure.

Valeur
La production de qualité de Savaş 
Çelik Elek est le principe de base de 
notre société. Nous investissons dans 
des équipements de haute qualité et 
développons des processus basés sur 
l’efficacité. La production de nos treillis 
sur les derniers métiers à tisser système 
nous permet de les livrer au client à des 
prix abordables et économiques par 
rapport à l’Europe.

Durabilité
Nos processus de production efficaces 
garantissent un minimum de rebut 
pendant la production. Les chutes 
produites sont collectées, triées et 
envoyées vers des filières de recyclage 
adaptées pour être reconstituées. Ce 
processus nous permet également de 
faire une production respectueuse de 
l’environnement.

Standart çerçeveleme  sistemleri, 
ister çerçeveli ister çerçevesiz 
olsun hızlı ve basit kurulum sağlar.  
Projeniz için doğru çerçeveyi 
seçmek, kaliteli ve uygun maliyetli 
çözümler sağlamak için aşağıdaki 
temel çerçeveleme yöntemleri 
önerilir. 

Standard framing systems, whether 
framed or unframed, provide 
fast and simple installation. The 
following basic framing methods are 
recommended to choose the right 
frame for your project and provide 
quality and cost-effective solutions.

Les systèmes d’encadrement 
standard, qu’ils soient encadrés ou 
non, permettent une installation 
simple et rapide. Les méthodes 
d’encadrement de base suivantes sont 
recommandées pour choisir le bon 
cadre pour votre projet et fournir des 
solutions de qualité et rentables.

Kıvrım ve montaj şekilleri  
Forms of bends and assemblies
Formes de coudes et d’assemblages

Kenar tasarımı: Özel bir alüminyum 
çerçeveye entegre tel mesh
Edge design: Wire mesh integrated into a 
special aluminum frame.
Conception des bords: Treillis métallique 
intégré dans un cadre en aluminium sur 
mesure.

Kenar tasarımı: Bir L profiline, 90° 
bükülmüş ve kaynamış ve tel mesh.
Edge design: Wire mesh, 90 degree bent 
and welded to an L profile.
Conception des bords: à un profil en L, plié 
à 90° et soudé et treillis métallique.

Kenar tasarımı: büküm sonrası u profile 
kaynamış tel mesh.
Edge design: Welded wire mesh to U 
profile after bending.
Conception des bords: treillis métallique 
soudé au profil en U après torsion.

Kenar tasarımı: 180° katlanmış tel mesh.
Edge design: 180 degree folded wire mesh.
Conception des bords: treillis métallique 
plié à 180°.

Çerçeve elemanları için asma seçeneği.
Hanging option for frame elements.
Option de suspension pour les éléments de 
cadre.

Kenar tasarımı: Tel mesh her taraftan 
90° katlanır ve bir çerçeveye sabitlenir.
Edge design: The wire mesh is folded 90 
degrees from all sides and fixed on a 
frame.
Conception des bords: Le treillis métallique 
est plié à 90° sur tous les côtés et fixé à un 
cadre.
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Savaş Çelik Elek, özel formlarla 
üretilen dekoratif tel mesh üretir. 
Gözenek aralığımız 1x1 mm ile 
140x140 mm açıklığa kadar 
değişmektedir. 1400’den fazla 
farklı aralık, çap ve kıvrım şekli ile 
üretiyoruz. 

Tel meshler önceden şekillendirilmiş 
telden, bilgisayar kontollü dokuma 
tezgahında üretilmektedir. Metali 
dokumadan önce şekillendirmek, 
geniş gözenekli tel meshlere rijitlik  
sağlar. Üretim verimliliğini, işlevi 
ve estetiği geliştirmek için yıllar 
içinde çeşitli sıkı dokuma stilleri 
geliştirilmiştir.

Aşağıdaki bilgiler, tel meshin 
temellerini ve uygulama alanınız 
için doğru ürünü seçerken göz 
önünde bulundurulması gereken 
konuları kapsar. Bilgili personelimiz 
bir sonraki ihtiyacınızda size 
yardımcı olmaya hazırdır.

Savaş Çelik Elek produces decorative 
wire mesh produced with special 
forms. Our pore spacing ranges from 
1x1 mm to 140x140 mm openings. 
We manufacture over 1400 different 
spacings, diameters and crimp 
shapes. 

Wire meshes are produced from 
preformed wire on a computer-
controlled loom. Shaping the metal 
before weaving provides rigidity to 
large-pored wire meshes. Various 
styles of tight weaving have been 
developed over the years to improve 
production efficiency, function and 
aesthetics. 

The following information covers 
the basics of wire mesh and 
considerations when choosing the 
right product for your application. 
Our knowledgeable staff is ready to 
assist you next time you need it.

Savaş Çelik Elek produit des treillis 
métalliques décoratifs produits 
avec des formes spéciales. Notre 
espacement des pores varie de 1x1 
mm à 140x140 mm d’ouvertures. Nous 
fabriquons plus de 1400 espacements, 
diamètres et formes de sertissage 
différents.

Les treillis métalliques sont produits à 
partir de fils préformés sur un métier 
à tisser commandé par ordinateur. 
La mise en forme du métal avant 
le tissage donne de la rigidité aux 
treillis métalliques à gros pores. 
Différents styles de tissage serré ont 
été développés au fil des ans pour 
améliorer l’efficacité, la fonction et 
l’esthétique de la production.

Les informations suivantes couvrent 
les bases du treillis métallique et les 
considérations lors du choix du bon 
produit pour votre application. Notre 
personnel compétent est prêt à vous 
aider la prochaine fois que vous en 
aurez besoin.

Tel çapı
Savaş Çelik Elek tarafından üretilen dekoratif tel 
meshler form olarak yuvarlak, yarım yuvarlak, kare ve 
yassıdır.   

Wire diameter
The metal of decorative wire meshes produced by Savaş 
Çelik Elek is round, half-round, square and flat in form.  

Diamètre du fil
Le métal des treillis métalliques décoratifs produits par 
Savaş Çelik Elek est de forme ronde, demi-ronde, carrée et 
plate.

.035
.041
.047
.054

.063

.072

.080

.092

.105

.120

.135

.148

.162

.177

.192

.207

.225

.250

.312

.375

Tel çapı
Wire diameter
Diamètre du fil

Merkezden merkeze tel aralığı
Center to center wire spacing
Espacement des fils centre à centre

Formlanmış tel
Savaş Çelik Elek, şekillendirilmiş telden yapılmış çeşitli 
tel mesh üretmektedir. Aşağıda sunduğumuz kare tel, 
yassı tel ve oluklu telin bazı örnekleri verilmiştir. Şekilli 
tel tekliflerimiz hakkında daha fazla bilgi için lütfen 
bizimle iletişime geçin.

Formed wire
Savaş Çelik Elek manufactures a variety of wire mesh 
made of shaped wire. Below are some examples of square 
wire, flat wire and corrugated wire we offer. Please 
contact us for more information on our shaped wire 
offers.

Fil formé
Savaş Çelik Elek fabrique une variété de treillis métallique 
en fil façonné. Vous trouverez ci-dessous quelques 
exemples de fil carré, de fil plat et de fil ondulé que nous 
proposons. N’hésitez pas à nous contacter pour plus 
d’informations sur nos offres de fils profilés.

.063
Kare / Square 

Carré

.125 x .060 
Düz / Flat

Appartement

.375 x .060
Düz / Flat 

Appartement

.250 
Kare / Square 

Carré

Tel dokuma hakkında bilgiler
Information about woven wire weaving
Informations sur le tissage de fils

İki tel aralığı
Two wire spacing
Espacement des deux fils
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Tel kıvırma işlemi, bir meshin en kritik önem arzeden 
işlemidir. Savaş Çelik Elek, tel kıvırma ve dokumanın 
yeni yollarını keşfederek mimari tel mesh üretiminde 
yenilikçi güç olmaya devam ediyor.

Yandaki resimler size altı temel form tipleri hakkında 
daha fazla bilgi vermektedir: düz, flat top, kilit kıvrımlı, 
inter crimp, üçlü saz düz örgü. Bu stiller yapı taşlarıdır 
ve sınırsız dokuma ve yansıtma kompozisyonları 
üretmek için birleştirilebilir veya değiştirilebilir.

Wire crimping is the most critical operation of a mesh.
Savaş Çelik Elek continues to be an innovative force in the 
production of architectural wire mesh by discovering new 
ways of wire crimping and weaving. 

The pictures below give you more information about the 
six basic form types: flat crimp, flat top, lock crimped, 
inter crimp, triple reed plain weave. These styles are 
the building blocks and can be combined or altered to 
produce unlimited weaving and reflective compositions.

Le sertissage des fils est l’opération la plus critique d’un 
treillis. Savaş Çelik Elek continue d’être une force innovante 
dans la production de treillis métalliques architecturaux en 
découvrant de nouvelles façons de sertir et de tisser les fils.

Les images ci-dessous vous donnent plus d’informations 
sur les six types de formes de base, plat, dessus plat, serti 
de verrouillage, sertissage intermédiaire, armure toile 
triple roseau. Ces styles sont les blocs de construction 
et peuvent être combinés ou modifiés pour produire un 
tissage illimité et des compositions réfléchissantes.

Düz Örgü: Düz örgü, çözgü 
ve atkı tellerinin mevcut her 
formda kesiştiği basit bir zik 
zak sıkma stilidir ve pürüzsüz 
ince bir desen oluşturur. Bu 
kıvrım stili için tanımımız düz 
örgüdür.

Flat Crimp: Flat is a simple 
zig zag crimping style where 
the warp and weft wires 
intersect in every available 
form, creating a smooth fine 
pattern. Our definition for this 
crimp style is flat knit.

Treillis Uni: Le treillis uni est un 
style de sertissage en zigzag 
simple où les fils de chaîne 
et de trame se croisent sous 
toutes les formes disponibles, 
créant un motif fin et lisse. 
Notre définition pour ce style 
de sertissage est le treillis uni.

Üçlü Saz Düz Örgü: 
Genellikle başka bir kıvırma 
stiliyle birlikte kullanılan özel 
bir kıvırma stilidir. Üç düz 
kıvrımlı cebin gruplarıyla 
birbirine bağlanan nispeten 
uzun düz tel bölümlerinden 
oluşur. Ortaya çıkan 
malzeme, çok yüksek en-boy 
oranına sahip dikdörtgen 
açıklıklara sahiptir. Açık alanı 
fazla olarak geliştirilmiş olup, 
aynı zamanda ilginç mimari 
özelliklere de sahiptir.  

Triple Reed Flat Crimp: It is 
a particular folding style that 
is often used in conjunction 
with another folding style. 
It consists of relatively long 
sections of straight wire 
connected by groups of 
three Flat Crimp pockets. 
The resulting material has 
rectangular openings with a 
very high aspect ratio. Its open 
area is heavily developed, 
and it also has interesting 
architectural features.

Treillis métallique soudé plat 
triple roseau: C’est un style 
de curling particulier qui est 
souvent utilisé en conjonction 
avec un autre style de curling. 
Il se compose de sections 
relativement longues de fil 
droit reliées par des trois treillis 
de groupe sertis droits. Le 
matériau résultant présente 
des ouvertures rectangulaires 
avec un rapport d’aspect très 
élevé. Le matériau résultant 
présente des ouvertures 
rectangulaires avec un rapport 
d’aspect très élevé. Son espace 
ouvert est fortement développé 
et il présente également des 
caractéristiques architecturales 
intéressantes.

Flat Top: Flat top, tüm 
kıvrımın malzemenin bir 
tarafına kaydırılması dışında, 
Kilit Örgü’nün gerçekten 
değiştirilmiş bir versiyonudur. 
Flat Top parçasının önüne 
düz bir görünüm vermek 
için tüm tel yüzeylerinin 
birbiriyle aynı hizada olduğu 
düzlemdir. Arka taraf, bir 
kilit kıvrımının yaklaşık iki 
katı yüksekliğinde kıvrımlar 
gösterir. Başlangıçta 
malzeme akışına pürüzsüz bir 
yüzey sunmak veya daha ince 
örgü için bir destek olarak 
geliştirilen Flat Top, mimari 
uygulamalarda da yaygın 
olarak kullanılmaktadır.

Flat Top: The flat top is really 
a modified version of the Lock 
Crimp, except that the entire 
crimp is shifted to one side of 
the material. The result is a 
flat plane with all wire surfaces 
aligned with each other to 
give the front of the Flat Top 
a flat appearance. The back 
shows folds about twice the 
height of a lock fold. Originally 
developed to offer a smooth 
surface to material flow or 
as a support for finer mesh, 
Flat Top is also widely used in 
architectural applications.

Flat Top (Haut plat): L’haut 
plat est vraiment une version 
modifiée du Lock Crimp (Treillis 
verrouillage),  sauf que tout 
le sertissage est décalé d’un 
côté du matériau. Le résultat 
est un plan plat avec toutes 
les surfaces de fil alignées 
les unes avec les autres pour 
donner à l’avant du Flat Top 
une apparence plate. Le côté 
arrière montre des plis environ 
deux fois la hauteur d’un pli 
verrouillé. Développé à l’origine 
pour fournir une surface 
lisse au flux de matériaux 
ou comme support pour un 
maillage plus fin, Flat Top,  
est également largement 
utilisé dans les applications 
architecturales. 

Rijit Örgü: Sıkı örüm metodu 
ile üretilen rijit örgü ürünler, 
3 adet telin bitişik durması 
ve sıkı bir şekilde dokunması 
ile üretilmektedir. Bu tür 
örgüler, tellere verilen özel 
formların içine düz çubukları 
yerleştirilmesi ile elde edilir. 
Bu örgülerin dik durmaları, 
bulunduğu ortama ayrı bir 
estetik katmaktadır.

Rijit Mesh: Rigid mesh 
products which is produced 
hardspun method are 
produced by 3 wires standing 
adjacent and tightly woven.
Such meshes are obtained by 
placing straight rods in special 
forms given to the wires. 
The upright posture of these 
meshes adds a different 
aesthetic to the environment 
in which they are located.

Maille Rigide: Les mailles 
rigides fabriquées par la 
méthode de maille serrée sont 
fabriqués avec 3 fils adjacents 
et un tissage serré. Ce type de 
maille est obtenu en plaçant 
des fers plats dans des formes 
particulières données aux fils. 
La position verticale de ces 
mailles ajoute une esthétique 
distincte à l’environnement 
dans lequel ils se trouvent. 

Kilit Örgü: Kilit örgü, mimari 
uygulamalarda büyük ölçüde 
göz ardı edilen daha modern 
ve çok yönlü bir form şeklidir. 
Düz örgüden farklı olarak, 
kilit kıvrımı, tel kesişimlerinde 
iyi tanımlanmış bir “tümsek” 
ile bağlanan düz tel 
bölümleriyle karakterize 
edilir. Kilit örgü, üstün 
boyutsal stabiliteye sahip 
malzeme verir ve birçok 
tasarımcının görsel olarak 
çekici bulduğu temiz bir 
görünüme sahiptir. Bu kıvrım 
stili için tanımımız kilit 
örgüdür.

Lock Crimp: The flat top is 
really a modified version of 
the Lock Crimp, except that 
the entire crimp is shifted to 
one side of the material. The 
result is a flat plane with all 
wire surfaces aligned with 
each other to give the front of 
the Flat Top a flat appearance. 
The back shows folds about 
twice the height of a lock 
fold. Originally developed to 
offer a smooth surface to 
material flow or as a support 
for finer mesh, Flat Top is also 
widely used in architectural 
applications. Our definition for 
this fold style is Flat top.

Treillis Verrouillage: Lock 
Crimp (Treillis verrouillage) 
est une forme de forme plus 
moderne et polyvalente qui a 
été largement négligée dans 
la pratique architecturale. 
Contrairement au treillis uni, le 
Pli de verrouillage se caractérise 
par des sections de fil droit 
reliées par une “bosse” bien 
définie aux intersections des 
fils. Le treillis verrouillage donne 
au matériau une stabilité 
dimensionnelle supérieure 
et a un aspect propre que 
de nombreux concepteurs 
trouvent visuellement 
attrayant. Notre définition 
de ce style tressé est le treillis 
verrouillage.

Intercrimp: Temel bir kıvrım 
tipi olmasa da, yaygın 
kullanımı nedeniyle diğer 
kıvrım tipleri ile birlikte 
listeliyoruz. Intercrimp tel 
kesişimlerinin yalnızca her 
3, 5, 7’nci vb. kesişmelerde 
meydana gelmesi dışında 
sadece düz kıvrımdır. Bu 
kıvrım stili için tanımımız 
intercrimp’tir.

Intercrimp: While not a basic 
crimp type, we choose to 
list it along with other crimp 
types due to its widespread 
use. Intercrimp is just a 
straight crimp, except that 
wire intersections only occur 
every 3rd, 5th, 7th, etc. Our 
definition for this crimp style is 
intercrimp.

Intercrimp (Treillis inter): Nous 
avons choisi de le répertorier 
avec d’autres types de plis 
en raison de son utilisation 
répandue, bien qu’il ne s’agisse 
pas d’un types de plis de base. 
Intercrimp est juste un pli droit, 
sauf que les intersections de 
fils ne se produisent que tous 
les 3, 5, 7, etc. Notre définition 
pour ce style de pliage est 
l’entrelacement.

FORM TİPLERİ
FORM TYPES
TYPES DE FORMES
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HAMMADDELERİMİZ
OUR RAW MATERIALS
NOS MATIÈRES PREMIÈRES

Ham maddelerin karıştırılması: AISI 304 veya 316 L paslanmaz telin 
pirinç, bronz veya bakır tel ile aynı mesh deseni içinde çalışması, dekoratif 
tel meshe ayrı bir estetik katmaktadır ve meshe özgü yeni bir doku ve 
renk kombinasyonu sağlar. Mimarların bakış açısı değiştikçe meshlerin 
estetiği, duruşu, sunumu, görsel bir şölene dönüşür. Renk görselleri, inox ve 
kullanılan diğer alaşımın beraberliği ile yaratılan renk kombinasyonu göz 
kamaştırmaktadır. Koşullarına bağlı olarak başlangıç rengi, zaman ile koyu 
tonlara dönüşebilir.

Mixing of raw materials: Working of AISI 304 or 316 L stainless wire in the same 
mesh pattern with brass, bronze or copper wire adds a distinct aesthetic to the 
decorative wire mesh and provides a new texture and color combination unique 
to the mesh. As the perspective of architects changes, the aesthetics, stance and 
presentation of meshes turn into a visual feast. The color combination created by 
the combination of color visuals, inox and other alloy used is dazzling. Depending 
on the conditions, the initial color may change to darker tones over time.

Mélange de matières premières: Le travail du fil en acier inoxydable AISI 304 
ou 316 L dans le même motif de maille avec du fil de laiton, de bronze ou de 
cuivre ajoute une esthétique distincte au treillis métallique décoratif et offre une 
nouvelle combinaison de texture et de couleur unique au treillis. L’esthétique, la 
position et la présentation des mailles se transforment en un festin visuel, alors 
que la perspective des architectes change. La combinaison de couleurs créée 
par la combinaison des visuels de couleur, de l’inox et des autres alliages utilisés 
est éblouissante. La couleur initiale peut devenir sombre avec le temps, selon les 
conditions.

Dekoratif antik kaplama, ince 
bir pirinç, nikel, krom veya 
bakır tabakasının kaplandığı 
bir elektrodepozisyon işlemidir. 
Dekoratif antik kaplama işlemi, 
tel meshin yüksek noktalarını 
vurgulamak için kullanılan bir 
mekanik müdahale işlemi ile parlak 
kaplamalı alaşımın üzerine koyu 
bir oksit tabakası oluşturması ile 
meydana gelir.

Decorative antique coating is an 
electrodeposition process in which a 
thin layer of brass, nickel, chromium 
or copper is coated. Decorative 
antique coating process occurs when 
a dark oxide layer is formed on the 
shiny coated alloy by a mechanical 
intervention process used to highlight 
the high points of the wire mesh.

Le revêtement antique décoratif est 
un processus d’électrodéposition dans 
lequel une fine couche de laiton, de 
nickel, de chrome ou de cuivre est 
enduite. Le processus de revêtement 
antique décoratif se produit lorsqu’une 
couche d’oxyde sombre est formée 
sur l’alliage revêtu brillant par un 
processus d’intervention mécanique 
utilisé pour mettre en évidence les 
points saillants du treillis métallique.

Elektrostatik Boyama Süreci: Elektrostatik boyamada, boyanacak olan tel 
meshler, akü kablosuna benzeyen negatif yüklü bir elektrottan negatif yük 
alır. Boyanın pozitif bir yükü vardır ve döner nozul yani, elektrostatik boya 
tabancası kullanılarak pozitif ve negatif yükler boyayı mıknatıs gibi metal 
yüzeye çeker. Toz boya ile kaplanan metal, 180-200 derece arasında ısıda 
fırınlama yöntemi ile boyanır.

Electrostatic Painting Process: In electrostatic painting, the wire meshes to 
be painted receive a negative charge from a negatively charged electrode 
similar to a battery cable. Paint has a positive charge and using a rotating 
nozzle, that is, an electrostatic paint spray gun, positive and negative charges 
attract the paint to the metal surface like a magnet. The metal, which is 
coated with powder paint, is painted by firing method at a temperature 
between 180-200 degrees.

Processus de peinture électrostatique: Les treillis métalliques à peindre 
reçoivent une charge négative d’une électrode chargée négativement 
semblable à un câble de batterie en peinture électrostatique. La peinture a 
une charge positive et à l’aide d’une buse rotative, c’est-à-dire d’un pistolet à 
peinture électrostatique, les charges positives et négatives attirent la peinture 
sur la surface métallique comme un aimant. Le métal, qui est recouvert de 
peinture en poudre, est peint par une méthode de cuisson à une température 
comprise entre 180 et 200 degrés.

Paslanmaz Çelik / Stainless Steel 
Acier inoxydable
Pirinç / Brass / Laiton

Paslanmaz Çelik / Stainless Steel 
Acier inoxydable 
Bakır / Copper / Cuivre

DEKORATİF KAPLAMA
DECORATIVE COATING
REVÊTEMENT DÉCORATIF

Paslanmaz Çelik / Stainless Steel
Acier Inoxydable

Pirinç / Brass / Laiton Bronz / Bronze / Bronze Bakır / Copper / Cuivre

Çelik / Plain Steel / Acier Galvaniz / Hot Dip Galvanized
Galvanisé
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Tel mesh korkuluk panelleri, 
mimaride ekonomik, estetik ve 
fonksiyonel bir seçim olarak kendini 
kanıtlamıştır. Sayısız uygulamada 
kullanılan korkuluklar, mimari 
tasarımın ayrılmaz bir parçasıdır.

Korkuluklar, trafik akışını 
yönlendirmeye yardımcı olur ve 
görsel çekiciliği korurken tehlikeler 
için koruyucu bariyerler olarak da 
hizmet eder.

Çok çeşitli desenlerle, tasarım 
ve estetiğe uygunluğun  yanı 
sıra, istenilen açıklık özelliklerini 
karşılayan bir mesh bulmak 
kolaydır. Hava koşullarına dayanıklı 
çelikten, bronza kadar çeşitli 
kalitede alaşımlar kullanılabilir. Bu 
seçenekler, hem görünüm hem de  
estetik sağlar.

Wire mesh balustrades have proven 
themselves as an economical, 
aesthetic and functional choice in 
architecture. Balustrades which are 
used in countless applications, are an 
integral part of architectural design.

Balustrades help direct traffic flow 
and serve as protective barriers for 
hazards while maintaining visual 
appeal.

With a wide variety of patterns, it is 
easy to find a mesh that meets the 
desired aperture specifications, as 
well as being suitable for design and 
aesthetics. Various grades of alloys 
can be used, from weather-resistant 
steel to bronze. These options provide 
both appearance and aesthetics.

Les panneaux de garde-corps en 
treillis métallique se sont révélés être 
un choix économique, esthétique 
et fonctionnel en architecture. 
Les garde-corps utilisés dans 
d’innombrables applications, font 
partie intégrante de la conception 
architecturale. 

Les garde-corps aident à diriger la 
circulation et servent de barrières 
de protection contre les dangers 
tout en maintenant l’attrait visuel. Il 
est facile de trouver une maille qui 
répond aux spécifications d’ouverture 
souhaitées, ainsi qu’à la conception et 
à l’esthétique avec une grande variété 
de motifs. 

Différentes qualités d’alliages peuvent 
être utilisées, de l’acier résistant aux 
intempéries au bronze. Ces options 
offrent à la fois l’apparence et 
l’esthétique.

KORKULUK
RAILING
GARDE-CORPS

Çitlerde kullanılan meshler, 
iç ve dış mekanlar için sınırlar 
oluşturmanın etkili bir yoludur. 
Ölçeklenebilir görünürlük, dokulu 
tasarımlar ile farklı seçenekler 
sunar. Açık alan yüzdesinin isteğe 
göre değişebilmesi, doğal ışığı 
ve havalandırmayı kısıtlamadan 
insanlar ve nesneler için bariyerler 
oluşturur.

Tel meshler, göze hoş gelmeyen 
mekanik ekipmanı veya istenmiyen 
bir nesneyi gizlemek için, kullanılan 
estetik ve görsel malzemelerdir. 
Bu uygulamalar için, aralarından 
seçim yapabileceğiniz binlerce 
tel mesh desenleri sunuyoruz. Tel 
çapı ve mesh aralığındaki değişken 
seçenekler ile istediğiniz kadar 
kaplama sağlayarak opaklığı 
kontrol etmenize olanak tanır. 
En ve boy ölçüleri sipariş üzerine 
üretilmektedir.

Meshes used in fences are an 
effective way to create borders for 
indoor and outdoor spaces. Scalable 
visibility offers different options with 
textured designs. The percentage 
of open space can be arbitrarily 
changed, creating barriers for people 
and objects without restricting 
natural light and ventilation.

Wire meshes are aesthetic and visual 
materials used to hide unsightly 
mechanical equipment or an 
unwanted object. We offer thousands 
of wire mesh patterns to choose from 
for these applications. It allows you 
to control the opacity by providing 
as many coatings as you want with 
variable options in wire diameter 
and mesh range. Width and length 
dimensions are produced on order.

Les mailles utilisées dans les clôtures 
sont un moyen efficace de créer 
des bordures pour les espaces 
intérieurs et extérieurs. La visibilité 
évolutive offre différentes options 
avec des conceptions texturées. La 
variation arbitraire du pourcentage 
d’espace ouvert crée des barrières 
pour les personnes et les objets sans 
restreindre la lumière naturelle et la 
ventilation.

Les treillis métalliques sont des 
matériaux esthétiques et visuels 
utilisés pour dissimuler un équipement 
mécanique disgracieux ou un 
objet indésirable. Nous proposons 
des milliers de modèles de treillis 
métallique parmi lesquels choisir 
pour ces applications. Il vous permet 
de contrôler l’opacité en fournissant 
autant de revêtements que vous le 
souhaitez avec des options variables 
de diamètre de fil et de gamme de 
mailles. Les dimensions de largeur 
et de longueur sont produites sur 
commande.

ÇİTLER
FENCES
CLÔTURES
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İç mekan uygulamalarında 
tel meshler, asma tavanlar ve 
aydınlatma armatürleri ile bir 
odaya estetiği ön plana çıkaran bir 
hava katmaktadır. 

Tel mesh ile iç aydınlatmada doğal 
etkileşim, göz kamaştırıcı bir 
renk ve göz alıcı bir ışık yansıması 
görüntüsü oluşturur. 

Dış uygulamalar için, tel mesh 
kanopiler, karmaşık geometrik 
tasarımlarla gölgeler oluşturan 
sanatsal bir güneş gölgeleme 
vazifesi görür. Bu, hem işlevsel hem 
de estetik açıdan hoş, serin bir 
dinlenme yeri sağlar.

In interior applications, wire 
meshes, suspended ceilings and 
lighting fixtures are things that 
bring aesthetics to the fore and 
make a room look cool. The natural 
interaction of wire mesh and interior 
lighting creates a dazzling color and 
a striking reflection of light.

For exterior applications, wire mesh 
canopies act as an artistic sun 
shading, casting shadows with 
intricate geometric designs. This 
provides a cool resting place that 
is both functional and aesthetically 
pleasing.

Les treillis métalliques, les plafonds 
suspendus et les luminaires ajoutent 
un air esthétique à une pièce dans les 
applications intérieures. L’interaction 
naturelle du treillis métallique et de 
l’éclairage intérieur crée une couleur 
éblouissante et un reflet saisissant 
de la lumière. Les auvents en treillis 
métallique agissent comme un 
pare-soleil artistique, projetant des 
ombres avec des motifs géométriques 
complexes pour les applications 
extérieures. Cela fournit un lieu de 
repos frais qui est à la fois fonctionnel 
et esthétique.

Cephelerde form ve estetiği 
harmanlamanın en etkili yolu 
tel meshlerdir. Arzu edilen açık 
alana sahip meshler ile, sınırsız 
havalandırma ve güneş kırıcı 
özelliği ile doğal ışığa erişim 
sağlanır.

Genelde, AISI 316L Paslanmaz 
Çelik telden üretilen meshler, 
hammeddenin yapısından dolayı, 
doğal unsurlara karşı herhangi bir 
olumsuzluğa ve korozyona karşı 
dirençlidir. 

Wire mesh is the most effective way 
of blending form and aesthetics on 
facades. Unlimited ventilation with 
the desired open area mesh and 
natural light access is provided with 
the sunshade feature.

In general, meshes produced from 
AISI 316L Stainless Steel Wire are 
resistant to any negativity against 
natural elements and corrosion due 
to the structure of the raw material.

Le treillis métallique est le moyen 
le plus efficace pour allier forme 
et esthétique sur les façades. Une 
ventilation illimitée et un accès à la 
lumière naturelle sont fournis avec 
la fonction pare-soleil avec la maille 
avec la zone ouverte souhaitée. 

En général, les mailles produites à 
partir de fil d’acier inoxydable AISI 316L 
résistent à toute négativité contre les 
éléments naturels et la corrosion due 
à la structure de la matière première.

ASMA TAVAN VE KANOPİ 
SUSPENDED CEILING & CANOPY
PLAFOND SUSPENDU ET AUVENT

CEPHELER
FACADES
FAÇADES
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Tel mesh ile iç mekan kaplama, 
modern iç tasarımda değişik bir 
estetik ortam yaratır. Asansörler gibi 
yoğun kullanılan alanlarda, duvar 
korumasından, büyük otellerdeki 
sütunların dekoratif dekorasyonuna 
kadar estetik çeşitlemesi sınırsızdır. 
Duvar kaplamaları için tel mesh 
kullanıldığında, alışılmadık bir 
doku, estetik, karmaşık tasarımlar 
ve görsel olarak ilgi çekici 
kompozisyonlar oluşturulabilir. 
İster yukarıdan, ister arkadan, 
ister aşağıdan veya önden 
olsun, odaklanmış aydınlatma 
ile eşleştirilen mimari kalitedeki 
metaller, aydınlatma armatürleri ile 
estetiğe estetik katar.

Pirinç, bronz ve bakır gibi alaşımlar 
tasarıma sıcaklık ve renk katarken, 
paslanmaz çelik soğuk ve nötr 
bir ton verir. Dekoratif Kaplama, 
Eloksallı Alüminyum ve Toz Boya gibi 
kaplama seçenekleride mevcuttur. 
İnce ve kalın dokumalara kadar 
değişen desenlerle, tel mesh iç 
mekanlarda yumuşak ve zarif bir 
arka plan oluşturabilir veya odadaki 
herkesin dikkatini çekebilir. İmkanlar 
sonsuzdur.

Interior coating with wire mesh 
creates a different aesthetic 
environment in modern interior 
design. From wall protection in 
heavily used areas such as elevators 
to decorative decoration of pillars in 
big hotels, the aesthetic variation is 
limitless. When wire mesh is used for 
wall coverings, an unusual texture, 
aesthetic, intricate designs and 
visually interesting compositions can 
be created. Architectural quality 
metals paired with focused lighting, 
whether from above, from behind, 
from below or from the front, add 
aesthetics to lighting fixtures.

Alloys such as brass, bronze and 
copper add warmth and color to the 
design, while stainless steel gives it 
a cool and neutral tone. Coating 
options such as Decorative Coating, 
Anodized Aluminum and Powder 
Coating are also available. With 
patterns ranging from fine to coarse 
weaves, your wire mesh lining can 
create a soft, elegant background or 
grab the attention of everyone in the 
room. The possibilities are endless.

Le revêtement intérieur en treillis 
métallique crée un environnement 
esthétique différent dans le design 
d’intérieur moderne. La variété 
des esthétiques est illimitée de la 
protection des murs dans les zones très 
fréquentées telles que les ascenseurs 
à la décoration décorative des piliers 
dans les grands hôtels. Une texture 
inhabituelle, des motifs esthétiques 
complexes et des compositions 
visuellement intéressantes peuvent être 
créés lorsque le treillis métallique est 
utilisé pour les revêtements muraux. 
Des métaux de qualité architecturale 
associés à un éclairage ciblé, que ce 
soit par le haut, par l’arrière, par le bas 
ou par l’avant, ajoutent de l’esthétique 
aux luminaires.

L’acier inoxydable donne un ton frais et 
neutre,  alors que les alliages tels que le 
laiton, le bronze et le cuivre ajoutent de 
la chaleur et de la couleur au design.  
Des options de revêtement telles que 
le revêtement décoratif, l’aluminium 
anodisé et le revêtement en poudre 
sont également disponibles. Votre 
doublure en treillis métallique peut 
créer un fond doux et élégant avec 
des motifs allant des tissages fins aux 
grossiers ou il peut attirer l’attention 
de tout le monde dans la pièce. Les 
possibilités sont infinies.

Tel meshler ile, bir alanı bölmek için 
birçok neden vardır: oda tanımı, 
ambiyans, mahremiyet ve daha 
fazlası. 

Tel mesh, açık bir alanı,  
çevresinden tamamen kapatmaya 
gerek kalmadan farklı bölgeler 
oluşturma konusunda benzersiz 
bir görüntü ve estetik sağlar. 
Tamamen opaktan %85’in 
üzerinde açıklığa kadar ve değişen 
desenlerle, tel mesh alan ayırıcılar, 
tasarımcının isteği doğrultusunda  
görünürlülüğü olan veya olmayan  
alan oluşturabilir. Bu, restoran ve 
kafe, ofis gibi alanlarda seperatör 
vazifesi görür.

Sergileme amaçlı tel mesh 
kullanmak, perakende 
mağazalarında bir ilgi alanı 
oluşturur. İster basit ister dekoratif 
desenler seçin, tel meshin dokusu, 
derinliği ve ışık etkileşimi onu gören 
herkesin dikkatini çekecektir.

There are many reasons to divide 
a space with wire meshes: room 
definition, ambiance, privacy and 
more. 

Wire mesh gives a unique look and 
aesthetic to creating distinct zones 
without the need to completely 
enclose an open space from its 
surroundings. From fully opaque to 
over 85% clarity and with varying 
patterns, wire mesh space separators 
can create areas with or without 
visibility at the discretion of the 
designer. It acts as a separator in 
areas such as restaurants, cafes and 
offices.

Using wire mesh for display creates 
a point of interest in retail stores. 
Whether you choose simple or 
decorative patterns, the texture, 
depth and interplay of light of wire 
mesh will grab the attention of 
everyone who sees it.

Il existe de nombreuses raisons de 
diviser une surface avec les treillis 
métalliques: : description de la 
chambre, ambiance, intimité et plus 
encore.

Le treillis métallique est un look et 
une esthétique uniques pour créer 
différentes zones sans avoir besoin 
d’enfermer complètement un espace 
ouvert. Les séparateurs d’espace 
en treillis métallique peuvent créer 
des zones avec ou sans visibilité à 
la discrétion du concepteur avec 
des motifs allant de complètement 
opaque à plus de 85 % de clarté. Il 
agit comme un séparateur dans des 
zones telles que les restaurants, les 
cafés et les bureaux.

L’utilisation de treillis métallique pour 
l’affichage est également un domaine 
d’intérêt dans les magasins de détail. 
Que vous choisissiez des motifs 
simples ou décoratifs, la texture, la 
profondeur et le jeu de lumière du 
treillis métallique attireront l’attention 
de tous ceux qui le verront.

İÇ MEKAN KAPLAMA
INTERIOR CLADDING
REVÊTEMENT INTÉRIEUR

ALAN BÖLÜCÜLER VE SERGİLEME
SPACE SEPARATORS & DISPLAY
CLOISONS D’ESPACE ET EXPOSITIONS
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SvS   Decor SvS   Decor

ÜRÜNLER
PRODUCTS
DES PRODUITS
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SVS DECOR 5x5

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm 5.00x5.00mm %65 7.00kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2100mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR DUBLE 101

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

5.00x1.90mm 5.00x12.00mm %61 9.50kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR DUBLE 101 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR DUBLE 101 shown in Steel
SVS DECOR DUBLE 101 illustré en Acier

SVS DECOR 5x5 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 5x5 shown in Steel
SVS DECOR 5x5 illustré en Acier
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SVS DECOR 111

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm 30x30+12mm %68 3,80kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 141

SVS DECOR 141 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 141 shown in Steel
SVS DECOR 141 illustré en Acier

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.50-3.00 mm 8.00x8.00mm %62 5.50kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 111 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 111 shown in Steel
SVS DECOR 111 illustré en Acier
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SVS DECOR 101 SVS DECOR 121

B B

A A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm 7.00x20.00mm %71 3.95kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm 7.00x10.00mm %68 4.40kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2500mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2500mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 101 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 101 shown in Steel
SVS DECOR 101 illustré en Acier

SVS DECOR 121 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 121 shown in Steel
SVS DECOR 121 illustré en Acier
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SVS DECOR 15 SLOT SVS DECOR 131

SVS DECOR 15 SLOT Paslanmaz Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 15 SLOT shown in Stainless Steel
SVS DECOR 15 SLOT illustré en Acier Inoxydable

B B

A A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

2.00mm 7.00x11.00mm %51 6.60kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

2.00mm 3.00x15.00mm %51 6.60kg/m2
Flat top 
Flat top

Bombé plat

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2200mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2200mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 131 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 131 shown in Steel
SVS DECOR 131 illustré en Acier
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Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

2.00mm 10.00x10.00mm %66 4.20kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2500mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 171

SVS DECOR 171 Paslanmaz Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 171 shown in Stainless Steel
SVS DECOR 171 illustré en Acier Inoxydable

B

A

SVS DECOR SLOT 30

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

2.00mm 3.00x30.00mm %57 6.10kg/m2
Flat top 
Flat top

Bombé plat

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2200mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR SLOT 30 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR SLOT 30 shown in Steel
SVS DECOR SLOT 30 illustré en Acier
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SVS DECOR 211

SVS DECOR 211 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 211 shown in Steel
SVS DECOR 211 illustré en Acier

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

5.00mm flat 7.50x7.50mm %49 8.00kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 211 MINI

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm flat 3.50x3.50mm %45 7.50kg/m2
Pres system
Press system

Systemé de press

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

1500mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 211 MINI Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 211 MINI shown in Steel
SVS DECOR 211 MINI illustré en Acier
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SVS DECOR 191

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm flat 13.00x13.00mm %60 4.00kg/m2
Pres system
Press system

Systemé de press

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 221

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm 8.00x8.00mm slot %59 9.00kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 191 Paslanmaz Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 191 shown in Stainless Steel
SVS DECOR 191 illustré en Acier Inoxydable

SVS DECOR 221 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 221 shown in Steel
SVS DECOR 221 illustré en Acier
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SVS DECOR 261

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

5.00mm 20.00x20.00mm %56 13.50kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 271

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

7.00mm 30.00x30.00mm %59 17.00kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 261 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 261 shown in Steel
SVS DECOR 261 illustré en Acier

SVS DECOR 271 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 271 shown in Steel
SVS DECOR 271 illustré en Acier
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SVS DECOR 311

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

4.00mm 15.00x15.00mm %62 11.50kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 380

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm 10.00x75.00mm %75 6.00kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2300mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 311 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 311 shown in Steel
SVS DECOR 311 illustré en Acier

SVS DECOR 380 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 380 shown in Steel
SVS DECOR 380 illustré en Acier
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SVS DECOR 151

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm 5.00x5.00mm %55 7.00kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2500mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVC DECOR 441 FOR CEILING

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm flat 5.50x25.00mm %58 4.50kg/m2
Pres system
Press system

Systemé de press

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 441 FOR CEILING Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 441 FOR CEILING shown in Steel
SVS DECOR 441 FOR CEILING illustré en Acier

SVS DECOR 151 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 151 shown in Steel
SVS DECOR 151 illustré en Acier
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SVS DECOR 422 FOR CEILING

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm flat 4.50x10.00mm %65 6.20kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 333

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm flat 3.00x8.50mm %0 11.00kg/m2
Özel form

Special form
Sertissage spécial

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 333 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 333 shown in Steel
SVS DECOR 333 illustré en Acier

SVS DECOR 422 FOR CEILING Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 422 FOR CEILING shown in Steel
SVS DECOR 422 FOR CEILING illustré en Acier
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SVS DECOR 472

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm 16.00x12.00mm %68 kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR GC714

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

7.00mm flat 12.00x7.00mm %59 6.50kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR GC714 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR GC714 shown in Steel
SVS DECOR GC714 illustré en Acier

SVS DECOR 472 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 472 shown in Steel
SVS DECOR 472 illustré en Acier
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SVS DECOR LIFT

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm - %0 12.00kg/m2
Düz örgü

Duble crimp
Tissage a double relief

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR LIFT 332

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

1.90mm - %0 10.00kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2200mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR LIFT Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR LIFT shown in Steel
SVS DECOR LIFT illustré en Acier

SVS DECOR LIFT 332 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR LIFT 332 shown in Steel
SVS DECOR LIFT 332 illustré en Acier
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SVS DECOR INOx 20x20

SVS DECOR INOX 20X20 Paslanmaz Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR INOX 20X20 shown in Stainless Steel
SVS DECOR INOX 20X20 illustré en Acier Inoxydable

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

2.50mm 20.00x20.00mm %67 3.80kg/m2
Flat top 
Flat top

Bombé plat

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 462

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

3.00mm 12.00x42.00mm %62 5.50kg/m2
Flat top 
Flat top

Bombé plat

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2400mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre

SVS DECOR 462 Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR 462 shown in Steel
SVS DECOR 462 illustré en Acier
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SVS DECOR SLOT 15 DARBELİ

SVS DECOR SLOT 15 DARBELİ Paslanmaz Çelikte gösterilmiştir
SVS DECOR SLOT 15 DARBELİ shown in Stainless Steel
SVS DECOR SLOT 15 DARBELİ illustré en Acier Inoxydable

B

A

Tel çapı
Wire diameter
 Diamètre du fil

Gözenek
Opening
Ouverture

Açık Alan
Open area

% vide

Ağırlık
Weight
Lester

Örme şekli
Type of crimping
Type de sertissage

2.00-1.50mm 3.00x15.00mm %51 6.50kg/m2
Kilit sistem
Lock crimp

Verrouiller le sertissage

Mak. A
Max. A

Mak. B
Max. B Ham madde yapılandırması / Raw material configuration / Configuration des matières premières

2000mm
Sonsuz
Endless
Sans fin

Paslanmaz Çelik, Çelik, Galvaniz, Pirinç, Bronz, Bakır
Stainless Steel, Plain Steel, Hot Dip Galvanized, Brass, Bronze, Copper

Acier inoxydable, Acier Odinaire, Galvanisé, Laiton, Bronze, Cuivre
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